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Czujnik magneto-indukcyjny
dla cylindréw pneumatycznych

BIM-NST-Y1X-H1141
M12 x 1
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Typ BIM-NST-Y1X-H1141
Nr kat. 1058600

Predkos¢ przesuwu
Powtarzalnos¢

Dryft temperaturowy
Histereza
Temperatura pracy

<10 m/s
>+ 0.1 mm
< 0.1 mm
<1 mm
-25...470 °C

Funkcja wyjscia

Czestotliwos$é przetaczania
Napiecie zasilania

Pobor pradu w stanie wytgczenia
Pobér pradu w stanie zataczenia

2-przewodowy, NAMUR
1 kHz

Nom. 8.2 VDC

< 1.2 mA

> 21 mA

Certyfikaty zgodne z
Induktancja (L) / kapacytancja (C) wewnetrzna
Oznaczenie urzadzenia

KEMA 02 ATEX 1090X
150 nF /150 pH

& 112 GExiallCT6 Gb /Il 1D ExialliC T95 °C

Da

(maks. U;=20V, |, =60 mA, P, = 130 mW)

Wykonanie

Wymiary

Materiat obudowy

Materiat powierzchni aktywnej
Podtaczenie

Odpornos¢ na wibracje
Odporno$¢ na uderzenia
Stopien ochrony

MTTF

Montaz na nastepujacych profilach
Cylindrical design

prostopadtoscienna, NST

28 x 17 x 14 mm
tworzywo sztuczne, PA
tworzywo sztuczne, PA
ztgcze, M12 x 1

55 Hz (1 mm)

30 g (11 ms)

P67

6198lat zgodnie z SN 29500 (Ed. 99) 40 °C

wiuinlete,

Wskaznik stanu przetaczenia
W zestawie

LED 2oty

1 x $ruba M3x20, 1 x nakretka, 1 x podktadka spre-

Zynujaca

TWUIRC K

Industrial
Automation

= ATEX kategoria Il 2 G, strefa Ex 1

= ATEX kategoria Il 1 D, strefa Ex 20

= SIL2 zgodny z IEC 61508

= prostopadtoscienny, wysokosé 6mm
= tworzywo sztuczne PA12-GF30

= Czujnik magneto-indukcyjny

= 2-przewodowy DC, nom. 8.2 VDC

= wyjscie zgodne z DIN EN 60947-5-6 (NA-
MUR)

= Zlgcze meskie M12 x 1

Schemat podtaczenia

1 Brazowy

C 2 Netiess| >

Zasada dziatania

Czujniki magneto-indukcyjne sg aktywowane
przez pola magnetyczne i sg szczegolnie de-
dykowane do detekcji pozyciji ttoka w cylindra-
ch. Pola magnetyczne przenikajg metale dia-
magnetyczne i umozliwiajg wykrycie poprzez
aluminiowa Sciane cylindra magnesu trwatego
znajdujgcego sie na ttoku.

1/4 Hans Turck GmbH & Co.KG e D-45472 Miilheim an der Ruhr e Witzlebenstralle 7 ® Tel. 0208 4952-0 @ Fax 0208 4952-264 e more@turck.com ® www.turck.com



Edition « 2014-04-17T04:16:58+02:00

TURC K
Czujnik magneto-indukcyjny
dla cylindréw pneumatycznych Industrial
BIM-NST-Y1X-H1141 AR

Akcesoria montazowe

Typ Nr kat. Rysunek wymiarowy

IMC-Di-22Ex-PNO/24VDC| 7560003 Zweikanaliger Trennschaltverstérker mit M12-Steckverbinder,
dezentral einsetzbar, IP67, Zone 2/22 installierbar, Eingang-
skreise 1I(1) Ex ia, PNP-Transistorausgang NO

IM1-22EX-R 7541231 Wzmacniacz separujacy, 2-kanatowy; 2 wyjscia przekazniko-
we NO; wejscie dla sygnatow NAMUR; mozliwo$¢ zat./wyt.
kontroli zwarcia i przerwy w obwodzie; ustawialna funkcja
wyjscia NO/NZ; zdejmowalne terminale zaciskowe; szeroko-
$¢ 18 mm; uniwersalne napiecie zasilania

KLN 3 KLEMMSTUCK 6970504 montaz na |_} cylindrach z rowkiem trapezowym lub EE typu > 8
T; szerokos$¢ zacisku 5.2...13.5 mm; materiat: anodyzowane
aluminium

KLN-SMC KLEMMSTUCK| 6970503 montaz na D cylindrach SMC; szeroko$¢ zacisku 4 mm; ' 8
materiat: anodyzowane aluminium /

KLF 1 KLEMMSTUCK 6970401 montaz na | zewnetrznym rowku trapezowym; dla wszyst- > 8
kich srednic cylindra, materiat: anodyzowane aluminium ’ N
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TUWURC K
Czujnik magneto-indukcyjny
dla cylindrow pneumatycznych Industrial
BIM-NST-Y1X-H1141 A

Akcesoria montazowe

Typ Nr kat. Rysunek wymiarowy
KLF 2 KLEMMSTUCK 6970402 montaz na [} zewnetrznym rowku trapezowym (IMI Nor- 5 A
grem); dla wszystkich $rednic cylindra, materiat: anodyzowa- %' /9\
ne aluminium ()
=
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TUWURC K
Czujnik magneto-indukcyjny
dla cylindrow pneumatycznych Industrial
BIM-NST-Y1X-H1141 A

Instrukcja pracy

Zastosowanie

Urzadzenie spetnia wymogi dyrektywy 94/9/EC i jest przeznaczone do stosowania w strefach zagrozonych wybuchem zgodnie z
EN60079-0:2012, -11:2012, -26:2007.

Ponadto moze by¢ stosowane w systemie bezpieczenstwa do poziomu SIL2 zgodnie z IEC 61508.

Aby uzyska¢ pewnosé co do wiasciwej pracy nalezy zapozna¢ sie z obowigzujgcymi lokalnie regulacjami i dyrektywami.

Zastosowanie w strefach zagrozonych wybuchem zgodnych z klasyfikacja

112 Gill 1D (grupa ll, kategoria 2 G, element elektryczny dla strefy gazowej i kategoria 1 D, element elektryczny dla strefy pytowe;j).

Oznaczenie (patrz urzadzenie lub instrukcja)
& Il 2 G zgodnie z Ex ia IIC T6 Gb zgodnie z EN60079-0 i -26 oraz & 1l 1 D Ex ia IlIC T95°C Da zgodnie z EN60079-0

Lokalnie dopuszczalna temperatura otoczenia
-25...470 °C

Instalacja / uruchomienie

Urzadzenia te moze instalowac, podtgczac i uruchamiac jedynie przeszkolony i wykwalifikowany personel. Wykwalifikowany personel musi po-
siada¢ wiedze na temat klas ochronnych, dyrektyw i regulacji dotyczgcych wyposazenia elektrycznego stosowanego w strefach zagrozenia wy-
buchem.

Nalezy sprawdzi¢ czy klasyfikacja i oznaczenie na urzadzeniu sa zgodne z aktualnymi warunkami aplikaciji.

Urzadzenie to dopuszczone jest do stosowania tylko w obwodach Exi zgodnych z EN60079-0 i -11. Nalezy kontrolowa¢ maksymalne dopusz-
czalne parametry elektryczne.

Czujnik po podtgczeniu do obwoddéw innego typu nie moze by¢ stosowany w instalacjach Exi. Jezeli komponenty wyposazenia sg wzajemnie
potaczone, nalezy przeprowadzi¢ czynno$c¢ "Sprawdzenia iskrobezpieczenstwa" (EN 60079-14).

Przy pracy w systemach bezpieczenstwa zgodnie z IEC 51408 niezbedna jest ocena prawdopodobienstwa wystagpienia btedu (PFD) w catym
obwodzie.

Instrukcja instalacji i montazu

Nalezy unikaé tworzenia sie tadunkéw statycznych na przewodach i urzgdzeniach z tworzywa sztucznego. Urzadzenie powinno sie czysci¢ jedy-
nie wilgotng Sciereczka. Nie wolno urzgdzenia montowa¢ w miejscu wystepowania pytu i nalezy unika¢ gromadzenia sie na nim kurzu.

Jezeli urzadzenie i przewdd mogg zosta¢ uszkodzone mechanicznie muszg by¢ odpowiednio zabezpieczone. Muszg by¢ tez ekranowane w ce-
lu ochrony przez silnymi polami elektromagnetycznymi.

Konfiguracja pinéw i elektryczna specyfikacja moze zosta¢ odczytana z oznaczenia urzadzenia lub karty katalogowe;.

W celu unikniecia zanieczyszczenia urzadzenia, zatyczki dtawikéw lub ztgczy nalezy zdejmowac tylko na chwile przed podigczeniem.

Serwis / utrzymanie

Naprawa nie jest mozliwa. Certyfikacja wygasa, jezeli urzgdzenie zostanie poddane naprawie lub modyfikacji przez kogos innego niz producent.
Wymienione zostaty najwazniejsze dane pojawiajace sie na certyfikacie.
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